Zapis
zo stretnutia Pracovnej skupiny SLASPO pre vykaznictvo,

ktoré sa uskutocnilo dfia 19. 12. 2011 o 9:00 hod. v priestoroch SLASPO, Driefiova 34, Bratislava

Pritomni:
Zastupcovia SLASPO: Jozefina Zakovd, Zuzana Kratka, Maria Lehotska, Miroslav Camek
Zastupcovia NBS: Peter Palu$, Andrea Gondova

Zastupcovia poistovni: podla priloZenej prezenénej listiny

Program stretnutia bol stanoveny nasledovne:

1) Overenie zapisu u predchadzajuceho stretnutia PS

2) Diskusia k pripomienkam a otazkam k principom vykazovania, ktoré boli zaslané NBS

3) Konferencia o Solvency |l - informacia

4) R6zne (otazka predsedu PS, dalSie kroky a nasledujuce stretnutie)

Ad 1): K zapisu neboli dorucené Ziadne pripomienky. P. Palu$ napriek tomu vzniesol poZiadavku na
niektoré zmeny, ktoré zasle e-mailom. Zapis bude po zapracovani tychto pripomienok uzavrety.

Ad 2): V suvislosti s pripomienkami ktoré SLASPO obdrZalo k materidlom , Reporting Guidelines” a
,Requirements on QRTs” bola otvorend diskusia v spornych bodoch. Ich zoznam s popisom
a odpovedami na ne je uvedeny v prilohe ¢. 1, ktora je suéastou tohto zapisu.

Ad 3): P. Kratka informovala ucastnikov o konferencii k Solvency Il, ktora sa uskutocnila zaciatkom
predchadzajuceho tyzdna v Prahe, aktord organizovali rézne auditorské spolocnosti. Pocas
konferencie sa diskutovalo aj o potrebe zapojit do procesu priprav na vykazovanie podla Solvency Il
aj vypoctovych technikov jednotlivych poistovni. V stvislosti s tym GR SLASPO vyzvala na diskusiu
k spdsobu zapojenia IT oddeleni do tohto procesu. U&astnici sa dohodli, 7e tato otazka bude riesend
na vnutornej baze (t.j. kazda poistovria u seba), pricom ekonomické oddelenia jednotlivych poistovni
by mali zacat uzsie spolupracovat so svojimi IT oddeleniami tak, aby boli o technickych detailoch
procesu vcas informovani, aaby pripadne mohli svoje pripomienky a pripadné problémy
prediskutovat v dostato¢nom ¢asovom predstihu.

Ad 4): Zucastneni sa dohodli, Ze predsedajicim (chairmanom) pre najblizSie stretnutie bude p. Michal
Rusina (zastupca KOOPERATIVA poistoviia, a.s., VIG). Rovnako sa dohodli, Ze do budtceho stretnutia
si interne prestuduju prvych 10 vzorov vykazov (vid dokument ,Reporting Solo Templates”, list



,Index”, riadky 4-13, a nasledujuce listy s prisluSnymi ndazvami), ktoré budu aj hlavnou témou diskusie
na nasledujicom stretnuti. Termin konania stretnutia bude navrhnuty e-mailom a definitivne
stanoveny po dohode medzi ¢lenmi PS a zastupcami NBS, pricom predbezne bol stanoveny na
obdobie 10 - 15. februar 2012.

Zapisal: Miroslav Camek, SLASPO, dfia 21. 12. 2011



Priloha ¢. 1 k Zapisu zo stretnutia Pracovnej skupiny pre
vykaznictvo, ktoré sa uskutocnilo dna 19. 12. 2011

(Odpovede su uvedené za kazdou jednotlivou otazkou kurzivou)

Consultation Paper on the draft proposal for Guidelines on Narrative Public
Disclosure & Supervisory Reporting, Predefined Events and Processes for
Reporting & Disclosure — dalej len ,,Reporting Guidelines*

Cast’ 3 — Guidelines

Section I: Solvency and Financial Condition Report — Narrative (strana 6)

Guideline 1: Undertakings should provide the following information regarding their
business: ... atd.

NaSa reportovacia povinnost’ sa tyka iba nasSich dcér alebo celej skupiny?

Podobna otazka aj pre Guideline 2 a Guideline 3.

Povinnost sa tyka celej skupiny, cielom je zobrazit' osoby s uéastou na
poistovni aosoby, v ktorych ma poistovia ucast (Strukturu skupiny bez
uvedenia sesterskych spoloénosti). Ak poistovna vilastni podiely vo fondoch,
ale spravcovska spolocnost’ tohto fondu nie je sucastou skupiny podla prvej
vety, tieto sa neuvadzaju. Presna definicia skupiny v novom zakone
0 poistovnictve bude predmetom rokovania NBS, MF SR a poistného trhu.

Guideline 4: Mali by sme vysvetlit ako su risk manazment, interny audit, compliance
a aktuarske funkcie integrované v org. Strukture a ako sa podiel'aju na riadeni
spoloénosti - ich postavenie a zdroje (€o sa mysli pod resources?).. - to bude asi
tazko popisatelné, nedokazatelné a asi aj zbyto¢né, pretoze kazdy to napiSe tak, ako
si to dohlad predstavuje a skuto¢nost’ méze byt ina... - navrhujeme uplne vypustit,
pripadne ponechat len tu ¢ast, ako su funkcie integrované v spoloc¢nosti.

Poziadavky na systém spravy a riadenia su definované v ramci smernice
o Solventnosti Il (¢lanky 41 az 50 smernice o Solventnosti Il) a Levelu Il



(Kapitola IX, ¢lanky 249 az 265) . Pod pojmom ,,resources*” sa myslia l'udské
zdroje.

Guideline 7: Assets - Ze by sme mali pouzivat agregovanie aktiv do tried ako je v SlI
bilancii - ide o rozdelenie do tried ako napr.: Goodwill, DAC, Intangibles, Property,
Equities - listed/unlisted, Gov. bonds, Corp. bonds, Inv. funds... ?

Ano, vid’ vysvetlenie v &asti 4.16 (strana 25), kategorizdcia podl'a Solvency Il je
vychodiskovy pristup.

Guideline 8: Assets - pre kazdu materialnu (vyznamnu) triedu

- mohli by ste nam aspon orientacne nacrtnut’ aké budu limity vyznamnosti, resp. ako
sa budu stanovovat?

- tykaju sa mnohych bodov tohto dokumentu, potrebovali by sme mat aspon
predstavu

Ciselné limity nebudu stanovené. Vychddza sa z tzv. principu materiality (Level
Il, Article 282bis PDS1bis), ktory vychadza z toho, zZe informacie su vtedy
materialne, ak by ich vynechanie malo dopad na rozdovanie uzZivatela vratane
dohladu.

Guideline 9: Maju sa ohodnocovat aj licencie na software? Ako?

Software je polozka, ktora by mohla mat’ podl'a Solventnosti Il nenulovu
hodnotu, ak je bezne dostupny na trhu. Podmienkou je, aby bol v ¢ase potreby
(stresu) spenazitelny.

Guideline 20: Mali by sme popisat’ procesy a procedury ako poskytneme spofahlivé
finanéné a nefinanéné informacie nacas

- navrhujeme vypustit, vyzera to ako téma slohovej prace...

Tieto procesy a procedury vyplyvaju z povinnosti podla ¢lanku 35 odsek 5
smernice o Solventnosti Il.

Guideline 22: Informacie k Own funds



b) pre kazdy capital instrument poskytnut, ¢i ako su podriadené, duraciu, objem a
pod.

- capital instrument mame chapat napr. ako akcie, ktoré sme vydali (teda len nami
vydané instruments),alebo vSetky aktiva, ktoré kryju vlastné zdroje (r6zne dlihopisy a
pod.)?

Ked’Ze sa jedna o vlastné zdroje ide o nastroje, ktoré spolocnost’ sama vydala.

c) sa tyka "capital instruments issued as debt" - tyka sa to len vlastnych dlhopisov,
alebo dlhopisov, ktoré mame v aktivach a kryju vlastné zdroje? Aké odkupy sa tymto
myslia? Mohli by ste nam to vysvetlit?

Vid’ vyssie.

e) prosime vysvetlit

Pod ,restrictions” sa chape situacia, ked’ poloZka viastnych zdrojov (alebo jej
éast), nespiria kritéria pre zaradenie do jednotlivych tried (élanok 93 az 97
smernice o Solventnosti Il a Article 58 COF1 az Article 72 EOF1 navrhu Level
ll). Tieto obmedzenia je mozné aplikovat' napriklad v pripade rekonciliacnej
rezervy.

g) Mali by sme dat’ informaciu ohladom "transitional arrangements" — o aké
prechodné opatrenia ide?

- zaradenie OF do tier - zatial mame problém pochopit’ zatriedenie do Tier 1-3 - v
Direktive je to pomerne komplikované - mohli by ste nam dat’ nejaky navod?

Alebo je zbyto€né sa tym trapit, kedze "podla FIS tvorili v SR vlastné zdroje z
99,98% polozky klasifikované do Tiem" (Poistné rozhlady 3/2011 str. 13)?

- druhému bodu pismena g) prosime tiez blizSie vysvetlit

Zoznam tried je uvedeny v smernici o Solventnosti ll a v Level Il (vid’
predchadzajuci bod). ,, Transitional arrangements* zrejme nebudu vzhladom na
sucasnu Strutkaru vilastnych zdrojov v slovenskych poistovniach aplikované.

Guideline 27: - o aké "key data" sa jedna?

Key data sa riadia tiez principom materiality — teda ide o také udaje, ktoré su
podstatné pri uréovani kapitalovych poZiadaviek a vlastnych zdrojov.



Section Il: Regular Supervisory Report — Narrative (strana 14)

Guideline 28: - informacie: poCet zamestnancov, detailny organigram, "distribution to
shareholders";

- to nebude problém, no podfa vysvetlivky 4.74. by sme mali poskytnut dalSie
podrobné info... napr. stratégie spolo¢nosti a potencial na ich dosiahnutie a iné... -
navrhujeme vypustit, resp. bude to povinné, ked je to len vo vysvetlivke?

Odporucanie bude mat formu metodického usmernenia. V pripade, Ze sa
poistoviia rozhodne nepostupovat’ v sulade s tymto guidelinom, bude nutné vo
vysvetlivkach uviest tento fakt, a aj vysvetlit preco sa tak rozhodla. Takyto
postup umoznuje metodické usmernenie.

Guideline 29: vysvetlit blizSie ,performance of underwriting activities®

Pod opisom vplyvu technik znizujucich riziko chapeme napriklad technicky
vysledok so zaistenia a bez zaistenia, pripadne vplyv financnych derivatov.
Cielom je zistit’' dopad na technicky vysledok.

Guideline 30: - aky je limit vyznamnosti pre "significant related party transactions"?

Tato oblast zatial’ nie je ujasnena.

Guideline 31: Ako bude definovany rozsah predkladanych udajov?

Napriklad bod c) - "Relevant terms and conditions of the operations and transactions"
sa da opisat’ od jednej vety "Poistné x Eur za rok yyyy postupené zaistovatelovi za
MTPL" az po detail zaistnej zmluvy ...

Vysvetlenie sa nachadza v bode 4.80 (str. 39) Reporting Guidelines.
Ako bude zverrejiiované SFCR ?

Zverejriovanie SFCR bude stanovené v Level |l (kapitola Xlll, élanok Article 292
PDS12) .

Guideline 32: Podrobnosti ohfadom intra-group transakcii



a) obchodny zmysel

b) rizika a vyhody transakcii

c) aspekty ktoré su nevyhodné pre jednu zo stran
d) mozné konflikty zaujmov do buducna

e),f) prosime vysvetlit,

- navrhujeme vypustit body b) az f)

»,Participating insurance“ — pozri odpoved’ na Guideline 1.

Guideline 33: Struktura riadenia spolo¢nosti (SuB, business comitee, BoD), vratane
"key functions holders"

- ¢o sa mysli pod "key functions holders"?
Vid’ smernica Solvency Il, ¢lanky 41-50.
- organizacna Struktura bola uvedena uz v Guideline 28. c)

V guideline 28 ide o Struktiaru skupiny, ktora popiSe vlastnicke vztahy
av guideline 33 ide o Strukturu spoloénosti vratane zaclenenia jednotlivych
funkcii systému spravy a riadenia.

Guideline 34: podrobné info k riadiacim organom - vratane odmeriovacej politiky,
praktiky - ¢i podnecuju vykon a €i nepodnecuju narast rizika...

- navrhujeme vypustit, ked Ze je to podla nasho nazoru exaktne nepopisatelné a
tazko dokazatelné (Ci naozaj odmeriovacia politika spolo¢nosti funguje tak, ako sa
popise).

Vid’ prvua vetu na odpoved k otazke na guideline 4.

Guideline 36: info o stratégiach, cieloch, procesoch, reportovacich procedurach
nasho risk manazmentu pre kazdu skupinu rizik

- nie je jasné, ¢o sa mysli poslednym slovickom "enforced" - (ako si vynucujeme
dodrziavanie smernic)?

Ide o podrobny popis interného procesu na vynucovanie pravidiel.



Guideline 42: ¢o sa mysli pod "group Solvency Il accounts"?

Tato otazka je zatial’ nevyjasnena.

Section lll: Supervisory Reporting Following Pre-defined Events (strana 18)

Guideline 44: Mohli by ste nam vysvetlit v akom rozsahu a v akych pripadoch
budeme reportovat tieto "Pre-defined events"?

Chapeme to tak, ze by sme mali popisat’ opatrenia, ktoré by mohli viest alebo uz
viedli k vyznamnym zmenam v poistovni, v obchode, vysledkoch, systéme riadenia,
rizikovom profile, solventnosti... a ako ich budeme riesit

- ¢i maju postihovat vSetky mozné rizika/zmeny, pripadne len tie, ktoré nam aktualne
hrozia?

Vyklad je uvedeny v bodoch 4.92 — 4.94 Reporting Guidelines.

Section IV: Public Disclosure and Supervisory Reporting — Processes (strana
18)

Guideline 46: c¢), d) prosime vysvetlit, €o sa od nas oCakava

Ak ekvivalentné informacie su uz zverejnené, uvedie sa odkaz na tieto
informacie (pozri ¢lanok 53 odsek 3 smernice o Solventnosti Il).

Guideline 54: Reporting policy - mali by sme podrobne popisat’
a) kto je zodpovedny za navrh a kto za schvalenie reportu pre NBS (to uz bolo v 46.)
V tomto pripade sa jedna o RSR, v pripade guidelinu 46 o SFCR.

b) stanovit procesy a harmonogram pre spinenie reportovacich poZiadaviek a
schvalovanie manazmentom pred odoslanim

- predpokladame, Ze tieto procesy a harmonogram nebudeme aj reportovat...

Nie, ak nebude stanovené inak.



c) vysvetlit procesy, kontroly pre garanciu spolahlivosti, kompletnosti a
konzistentnosti poskytnutych dat, umoznit' analyzy a porovnanie medzi rokmi

- to uz je podfla nas nadbyto&né (okrem medziro€ného porovnania)

Poziadavka vychadza z regulatérnych poZiadaviek v ramci smernice
0 Solventnosti Il a navrhu Levelu .
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Consultation Paper on the proposal on Quantitative Reporting Templates

(QRTSs)

3. General Reporting Requirements (strana 5)
Cast 3.3: The following entities shall also submit, where applicable, the information
contained in the quantitative reporting templates as applicable at group level :
1) sub-groups;
Ako je definovana sub-group ?

Zavisi od transpozicie do slovenskej legislativy. Tato otazka preto ostava stale
otvorena.

Cast 4.7: ,information useful to public* — ako poistoviia uréi, ktoré to su?

Nebude o tom rozhodovat’ poistovna.



